
  附件 

工務計劃項目第 7 901 TH 號  

洪水橋／厦村新發展區  

智慧綠色集體運輸系統 (第一階段 )道路工程  

 

（一）  興建智慧綠色集體運輸系統走廊，包括智慧綠色集體運輸系統地面

及高架專用行車道、有蓋智慧綠色集體運輸系統車站及／或車站營

運配套設施；  

（二）  興建地面及高架行人路、高架單車徑、地面及高架美化市容地帶／

路旁帶、車輛進出口通道和高架行人過路處；  

（三）  永久封閉部分將由工務計劃項目第 7 78 7C L 號 (部分 )及第 78 2 9CL

號洪水橋／厦村新發展區前期工程第三期及第二階段工程  –  工地平

整和基礎設施 (下稱 “洪水橋／厦村第二階段發展 ” )擬建的地面行車

道，並改建為中央分隔帶／安全島；  

（四）  永久封閉部分將由洪水橋／厦村第二階段發展擬建的地面行人路，

並改建為智慧綠色集體運輸系統地面專用行車道、有蓋智慧綠色集

體運輸系統車站及／或車站營運配套設施、地面單車徑、地面美化

市容地帶／路旁帶、中央分隔帶／安全島和地面行人過路處；  

（五）  永久封閉部分將由洪水橋／厦村第二階段發展擬建的高架行人路，

並改建為智慧綠色集體運輸系統高架專用行車道、高架單車徑、高

架美化市容地帶／路旁帶和高架行人過路處；  

（六）  永久封閉部分將由洪水橋／厦村第二階段發展擬建的地面單車徑，

並改建為智慧綠色集體運輸系統地面專用行車道、有蓋智慧綠色集

體運輸系統車站及／或車站營運配套設施、地面行人路、地面美化

市容地帶／路旁帶和地面行人過路處；  

（七）  永久封閉部分將由洪水橋／厦村第二階段發展擬建的高架單車徑，

並改建為智慧綠色集體運輸系統高架專用行車道、高架行人路、高

架美化市容地帶／路旁帶和高架行人過路處；  

（八）  永久封閉部分將由洪水橋／厦村第二階段發展擬建的美化市容地帶

／路旁帶，並改建為智慧綠色集體運輸系統地面專用行車道、有蓋
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智慧綠色集體運輸系統車站及／或車站營運配套設施、地面行人

路、地面單車徑、中央分隔帶／安全島和地面行人過路處；  

（九）  永久封閉部分將由洪水橋／厦村第二階段發展擬建的中央分隔帶／

安全島／交通島，並改建為地面行車道；  

（十）  永久封閉部分將由洪水橋／厦村第二階段發展擬建的行人過路處，

並改建為智慧綠色集體運輸系統地面專用行車道和地面行人路；  

（十一）  暫時封閉並重建部分將由洪水橋／厦村第二階段發展擬建的中央分

隔帶／安全島／交通島；以及  

（十二）  進行附屬工程，包括渠務、水務、環境美化、街道照明，以及安裝

街道裝置和交通輔助設施。  

  

完  
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